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Дійові особи: 

Цар, хлопчики й дівчатка, Ромашка


Виходить Цар 
Безмежно з дитинства кохаю            




Красу свого рідного краю –                       




Сейму голубінь неозору,

                                         Сосну в надвечір’ї прозорім. 




І місяць у хмарках сріблистих.







І свіжість осінього листя,





І синій промінчик волошок





В пшеничному морі колосся.


Хлопчик 1 (гуляє)
          У ліс завітаю я знову






На тиху сердечну розмову;






Як пахне достигла суниця






І сонцем  пропалена глиця!


Хлопчик 2 (доганяє)
Я чую зозулі кування,





Берізок тремтливих зітхання,






Тонкі білокорі сестриці






Сплели свої віти в косиці.

 
Хлопці (разом)
Цар?! Привіт, о яка зустріч.





Що тут робиш, справи як?


Цар 


Привіт, хлопці! 

                                        Я сумую, та й зі здоров’ям щось не так.


Хлопчик 1 


Та ти що? Щось із здоров’ям?






Вилікуєм враз тебе!






Рецепт перший – сміх і танці,






Другий – розповідь прекрасна,


Цар 


А якщо не допоможе?


Хлопчик 2 


Наші друзі усе можуть.


Вибігає юрба дітей під музику, а потім виконується танець.

Цар 


Ліки гарні –гарний танець, 





Але маю я секрет.





Приїздив до нас посланець 





І привіз мені букет.





Гарні квіти, милі і ласкаві, 





Але не знаю назву їхню я.





До речі, ось де, ось вона!

Виходить Ромашка
          А я дівчинка-красуня,






На мені жовтенька сукня,






Гарне личенько біленьке, 

А голівка золотенька.
Називали мене Ромен, 

Йшла сюди через весь світ,





Принесла з собою спомин

Про чарівний білий квіт.

Виходять школярі


  


А росте вона повсюду:

          На галявинах, полях.
  



Бережіть, шануйте, люди, 





Оспівуйте її в піснях! 
Виконання пісні 

                                            „Білі ромашки”



           Ще день димить туманом синім,




Іще троянди зимньо сплять, 

Та вже цвітуть, цвітуть ромашки,

Тендітним полум’ям горять.

         Приспів:

Білі ромашки – ніжності квіти,

Спомин далекий іще не погас. 

Білі ромашки щирим привітом

З рук весняних усміхнулись до нас.

І через дні, і через роки, 

Як ті слова неголосні,

Несу ромашки жовтоокі

У нашу осінь із весни.


Школярі
     1.  Обабіч стежки польвої,

 



Немов ровесниці-сестриці,





Ведуть розмову між собою 

Стрункі ромашки яснолиці.

 


     2.
Хор коників дзвінкоголосих

Пісні співає їм щосили,

Їх побілили чисті роси, 

А сонечко позолотило.

                                   3.  Медово пахне тут повітря, 

Вітрець приносить запах кашки;

Ми линемо на крилах літа 

У царство білої ромашки.


4. З давніх-давен ромашку називали в народі так, як називали себе бродячі циганські племена – ромен. Чи не тому, що вона вирушала в світ разом із строкатими повозками, бо її насіння легко прилипало до коліс? А коли чумаки їхали крізь первісні степи у Крим по сіль, слідом за ними білими хвилями котилося ромен-зілля; невисока, на диво, витривала рослина із синюватими листочками та біленькими квіточками.

5. Цілу земну кулю обійшла ромашка аптечна, розселившись і в Північній Америці, і в Австралії. Туди її завозили зі своїми пожитками емігранти. А до нас прибилася з Північної Америки її родичка – ромашка без’язичкова, або запашна. Колись цю ромашку називали „слідами Наполеона”, бо йшла вона за французькою армією під час війни 1812 року. Тепер без неї годі й уявити наші села й міста.


Цар 

Приємний сум в душі, якась тривога...




Чекає серце щось від дня. 

Візьму ромашку, сяду на підлогу,

Ромашка – знак дороги і добра. 
Спасибі, діти, за вашу допомогу, 

За розповідь про милу квітку цю.

А мені вже час, пора в дорогу

Йти готувать до осені сім’ю.

Школярі           1. Село ось наше захопила осінь, 
Перегорнула літа календар.

В душі серпневі дні ще носим, 

Читаєм листя колір, як буквар.

                         2.  І настрій наш від осені залежить – 

Міняється на день багато раз.

Та іноді нам дуже протилежить – 

І ми життя вже бачим без прикрас.

                         3.  А спробуйте, спиніться на хвилинку,

помітьте ж ви красу осінніх снів,

повірте ж ви хоча би на хвилинку,

що осінь не приносить гнів.



Герої кланяються і виходять із зали.


      

 Пеппі Довгапанчоха  


 
 Хм! Усі зараз навчаються, щось хочуть дізнатися. Для чого? Живу, як знаю, роблю, що вмію, нюхаю, що хочу (нюхає хризантему).




Входять Томмі та Аніка[image: image1.jpg]



Томмі

Привіт, Пеппі. Ти все байдикуєш? А нам у школі дещо цікаве розповіли.
Аніка 

Привіт, Пеппі. О, ти зірвала золоту квітку? Подобається?

Пеппі


Я? Золоту? (сміється)

Аніка 


А ти хочеш про неї дізнатися? Можливо, тобі сподобається  і ти захочеш ходити до школи.

Томмі (здивовано)

Дивіться, диво вже починається...

(Виходить Осінь і веде Хризантему)

Осінь 


Осінь сиплеться довкола,                            
У садах жовтневий падолист.

Птахи відлетіли, сумно вже навколо – 

З дерева опав останній лист.

Коник у траві уже не грає,

Хризантеми-сестри у саду
Розпустили коси золотаві,

Що снігами скоро припадуть.

Хризантема – витвір для прикрас – 

Це  не просто квітка золотава,

Це японське диво, що не раз

Осінній настрій піднімати стало.

Хризантема 


Привіт! Я дівчина-красуня,

 

На мені біленька сукня, 

Світлі гарні черевички

І рожевая спідничка.

Я вибаглива рослина:

В лісі, лузі не ростиму.

Люблю клумби і рабатки,

А не якісь городні грядки

Живу в Японії й Китаї,

Росту в Кореї й Пакистані.

Ще й Індія моя країна.

Найбільш люблю я Україну!

Пеппі 



Кажуть мені „золота”,



Щось не бачу золота. 

Квітка гарна, запашна – 

Без зайвих слів і доводів.

Посланці виїздять на „конях” 
Посланець 1


Ми зі сходу ішли,
                    А до вас сюди зайшли                       

Забрати тендітну

Хризантему-квітку.

Посланець 2



У Китаї хризантему 



Золотою називають.



Човни, будинки, свої житла



Цим золотом прикрашають.

Посланець 1


Восени найбільше свято



Люди сходу зустрічають.



Хризантему ніжно й радо 



На життя благословляють
Посланець 2


У Японії це свято



Ми святкуєм кожен рік.



Хризантему-квітку радо



Обожнюємо п’ятсот літ.

Посланець 1


Хризантема в Японії – гордість народна:


За мужність і гордість вручається орден.

Пеппі 

Ви всі забили мені голову отими цікавими словами, що я і не вимовлю. От ніяк не збагну, до чого тут хризантема?

Томмі 

Існує давня легенда. У далекі часи в Китаї правив жорстокий імператор. Йому стало відомо, що на одному з найближчих островів є рослина хризантема, із соку якої можна приготувати еліксир життя. Зірвати ту квітку може лише людина з чистим серцем і добрими намірами. Імператор та його придворні були грішниками, тому на острів було відправлено трьохсот молодих хлопців та дівчат, які не повернулися до жорстокого імператора. Вони настільки були зачаровані новою землею, що заснували нову державу – Японію. 
Аніка 
За давньою традицією японці влаштовують восени свято хризантем. Під час свята човни прикрашають квітами, виконують пісні, декламують вірші. За старовинним місячним календарем жовтень вважається місяцем хризантем, а назва квітки хризантема – кіку – означає сонце, а з грецького хризантема – золота квітка.
Посланець 1 
До речі, іменем хризантеми у китайців названо дев’ятий день дев’ятого
місяця. Існує народне повір’я, що зірвана в цей день хризантема має магічну силу. Приготована зі смолою сосни, вона підбадьорює людину. У місті Чемгу знаходиться храм охоронника хризантеми в образі молодої дівчини. За легендою, ця дівчина випила вина із квіткою хризантеми і стала безсмертною.

Посланець 2

А ще Японія та Китай відомі усьому світові мистецтвом ікебани. Ці талановиті люди знають таїну квітів: кожна квітка має своє призначення. Ось хризантема, наприклад, символ чистоти згадок, ніжності і мрій. Дарують хризантему лише як символ трагічності, у хвилини розлуки з дорогими серцю людьми.

Пеппі 

Спасибі, любі мої друзі. Ви так багато всього знаєте, що я неодмінно піду у школу навчатися, щоб знати про все якнайбільше.
   
(виконують пісню „Осінь”  ДДТ)


Підготувала вчитель української мови та літератури Міщенко І.М.
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